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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Mowig ci nie wyszedtbys stamtad az kiedy i ostatni
interlinearny | Textus Receptus pienigzek oddalby$

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad Mowig ci, na pewno nie wyjdziesz stamtad, poki nie
dostowny dostowny oddasz ostatniego leptona.*V

PBPW Przektad Nowy Testament Mowig ci, nie wyjdziesz stamtad, az i ostatni pieniazek
dostowny Popowski- oddasz.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Mowig ci nie wyszediby$ stamtad az kiedy 1 ostatni
dostowny Oblubienicy pienigzek oddatby$

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Mowieg ci, na pewno nie wyjdziesz stamtad, poki nie
literacki sptacisz dlugu do ostatniego grosza.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Mowig ci, Ze nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie oddasz
literacki Biblia Gdanska Ostatniego grosza.

BG Przektad Biblia Gdanska Powiadam ci: Nie wynijdziesz stamtad, poki bys nie
literacki oddat do ostatniego pienigzka.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Powiedam ci: nie wynidziesz stamtad, az i ostatni
literacki drobny pieniadz oddasz.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Powiadam ci, nie wyjdziesz stamtad, az zwrocisz
literacki ostatni pienigzek.

BW Przektad Biblia Warszawska Powiadam ci, Ze nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie
literacki oddasz ostatniego grosza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Mowig ci, nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie oddasz
literacki ostatniego grosza.

PAU Przektad Biblia Paulistow Moéwig ci, nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie oddasz
literacki ostatniego grosza”.

PBP Przektad Nowy Testament Zapewniam ci¢, nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie
literacki Popowskiego oddasz ostatniego miedziaka”.

PBW Przektad Nowy Testament, Mowig ci, ze nie wyjdziesz stamtad, dopoki nie oddasz
literacki Wspotczesny Przektad dtugu do ostatniego grosza.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiadam ci: nie wyjdziesz stamtad, zanim nie oddasz
literacki dtugu co do grosza.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Kasxxy 1001, 1110 HE BHiiI€II 3BIATH I0TH, TOKH HE
literacki nepexnan YbT BI/IJIaCH OCTaHHBOI JICTITH.

D lepton, 7 min pracy.




Pagaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla Powiadam ci, zadng metodg nie wyszediby$ bazujac
dynamiczny | badaczy w tamtym stamtad az i wiadoma ostatnig wytuskang
monete oddaltbys.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Powiadam ci, raczej stamtad nie wyjdziesz, az nie
dynamiczny oddasz i ostatniego grosza.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Mowie wam, nie wydostaniecie si¢ stamtad, poki nie
dynamiczny | Perspektywy splacicie ostatniego grosza!".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Mowig ci: Na pewno stamtad nie wyjdziesz, dopoki
dynamiczny | Swiata nie splacisz do ostatniego pienigzka znikomej
warto$ci”.
PSZ Przektad Nowy Testament Mowig ci, Ze nie wyjdziesz stamtad, az splacisz caly
dynamiczny | Stowo Zycia d}ug—co do grosza.




	Porównanie tłumaczeń Łukasza 12:59

